DISCURSO DO PAPA FRANCISCO
AOS PARTICIPANTES NA CONFERENCIA INTERNACIONAL
DA FUNDACAO CENTESIMUS ANNUS PRO PONTIFICE

Sala Clementina
Sexta-feira, 13 de maio de 2016

[Multimidia]

Queridos amigos!

Dou-vos as minhas calorosas boas-vindas e agradecgo ao Presidente as suas gentis palavras.
Nestes dias de reflexao e dialogo, refletistes sobre o contributo da comunidade dos negdcios para
a luta contra a pobreza, com referéncia particular a atual crise dos refugiados. Estou grato pela
prontiddo com a qual dirigis a vossa competéncia e experiéncia para o debate sobre estas
delicadas questdes humanitarias e acerca das obrigagées morais que elas comportam.

A crise dos refugiados, cujas propor¢des crescem todos os dias, € uma daquelas as quais me
sinto particularmente proximo. Na minha recente visita a Lesbos, fui testemunha de angustiantes

experiéncias de sofrimento humano, especialmente de familias e criangas. Foi minha intencéao,
juntamente com os meus irmaos ortodoxos o Patriarca Bartolomeu e o arcebispo Jerénimo,
oferecer ao mundo uma maior consciéncia destes «cenarios de tragica e deveras desesperada
necessidade», e «dar-vos resposta de modo digno da nossa comum humanidade» (Visita ao
Campo de Refugiados de Moria, 16 de abril de 2016). Além do aspeto imediato e pratico de

fornecer ajuda material a estes nossos irmaos e irmas, a comunidade internacional esta chamada
a encontrar respostas politicas, sociais e econdmicas a longo prazo para problematicas que
superam os confins nacionais e continentais e envolvem a familia humana inteira.

A luta contra a pobreza n&o é s6 um problema econdmico mas antes de tudo moral, que apela a
uma solidariedade global e ao desenvolvimento de uma abordagem mais equilibrada em relagao
aos necessitados e as aspiracdes dos individuos e povos em todo o mundo. A luz desta tarefa

comprometedora, a iniciativa da vossa Fundacao é particularmente tempestiva. Inspirando-se no
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rico patriménio da Doutrina social da Igreja, a presente Conferéncia explora a partir de diversos
pontos de vista as implicacdes praticas e éticas da atual economia mundial, enquanto, ao mesmo
tempo, procura assentar os alicerces para uma cultura econdmica e dos negdcios que seja mais
inclusiva e respeitadora da dignidade humana. Como sao Jodo Paulo Il repetiu muitas vezes, a

atividade econdmica nao pode ser gerida num vazio institucional nem politico (cf. Carta enciclica
Centesimus annus, 48), mas possui um componente ético essencial; deve também pér-se sempre

ao servigco da pessoa humana e do bem comum.

Uma visao econdmica exclusivamente orientada para o lucro e o bem-estar material — como a
experiéncia nos mostra quotidianamente — é incapaz de contribuir de modo positivo para uma
globalizagédo que favorega o desenvolvimento integral dos povos no mundo, uma distribui¢cao justa
dos recursos, a garantia de trabalho digno e o crescimento da iniciativa privada e das empresas
locais. A economia da excluséo e da iniquidade (cf. Exortagdo apostoélica Evangelii gaudium, 53)

produz um numero cada vez maior de deserdados e de pessoas descartadas como improdutivas
e inuteis. Os efeitos sdo percebidos também nas sociedades mais desenvolvidas, nas quais o
crescimento em percentagem da pobreza e a decadéncia social representam uma séria ameaca
para as familias, para a classe média que se retrai e, de modo particular, para os jovens. Os
indices de desemprego juvenil sdo um escandalo que ndo so6 requer que seja enfrentado
primeiramente em termos econdmicos, mas deve ser tratado também, e ndo menos
urgentemente, como doencga social, dado que a nossa juventude é roubada a esperanga e séo
desperdicados os seus grandes recursos de energia, criatividade e intuigao.

A minha esperanca é que a vossa Conferéncia possa contribuir para gerar novos modelos de
progresso economico orientados mais diretamente para o bem comum, a inclusao e o
desenvolvimento integral, para o incremento do trabalho e o investimento nos recursos humanos.
O Concilio Vaticano Il frisou justamente que, para os cristdos, a atividade econdmica, financeira e
dos negdcios nédo pode ser separada do dever de lutar pelo aperfeigoamento da ordem temporal
em conformidade com os valores do Reino de Deus (cf. Const. past. Gaudium et spes, 72). Com

efeito, a vossa vocacgao consiste no servigo da dignidade humana e da constru¢édo de um mundo
de auténtica solidariedade. lluminados e inspirados pelo Evangelho, e mediante uma frutuosa
cooperagao com as lIgrejas locais e os seus Pastores, e também com outros crentes e homens e
mulheres de boa vontade, possa o vosso trabalho contribuir sempre para o crescimento daquela
civilizagao do amor que abraga a inteira familia humana na justi¢ca e na paz.

Sobre todos vés e sobre as vossas familias invoco a béngao do Senhor e os seus dons de
sabedoria, alegria e fortaleza.
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